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No. 3419. EXCHANGE OF NOTES CONSTITUTING AN
AGREEMENT1 BETWEEN THE UNITED STATES OF
AMERICA AND YUGOSLAVIA RELATING TO ECO
NOMIC AID TO YUGOSLAVIA. BELGRADE, 7 AND
9 FEBRUARY 1955

I

TheAmericanAmbassadorto the YugoslavActingSecretaryof State
for Foreign Affairs

THE FOREIGN SERVICE OF THE UNITED STATES OF AMERICA

AMERICAN EMBASSY

Belgrade,February7, 1955

Excellency

I havethe honor to refer to the notesMr. Ko~aPopovi~andI exchanged
on January4 and 5, 19542 with referenceto tripartite economicassistanceto
Yugoslavia and to inform you that in associationwith the Governmentof the
United Kingdom and the Governmentof France, the Governmentof the
United Statesof America intends to grant certain further economic aid, for
the periodbeginning 1 July 1954 and ending30 June 1955. The natureand
the use of this aid will be determinedby mutual arrangementbetweenthe
Governmentof the UnitedStatesof Americaandthe Governmentof Yugoslavia.

It continuesto be the desire of the Governmentof the United Statesof
America,which fully appreciatesthe determinationof theYugoslavGovernment
andtheYugoslavpeoplein thisregard,thatYugoslaviashouldbeableto maintain
its ability to defend and preserveits national independenceand improve its
balanceof paymentsposition.

The Governmentof the United Statesof Americahopesthat the Govern-
ment of Yugoslavia will continue as heretoforenot only to supply the three
governmentswith information on Yugoslavia’s economicsituation, including
its externaldebt position, but will also continueto exchangeviews with them
in the mannerwhich has provedof such mutual benefit in the past.

‘Came into force on 9 February 1955 by the exchangeof the said notes.
‘United Nations,Treaty Series,Vol. 234, p. 267
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I should be grateful if your Excellencywould inform me whetheryour
Governmentconcursin the foregoing.

Accept, Excellency,the assurancesof my highestconsideration.

JamesW. RIDDLEBERGER

His ExcellencyAles Bebler
Acting Secretaryof Statefor ForeignAffairs

of the FederalPeople’sRepublicof Yugoslavia
Belgrade

II

The YugoslavUnder Secretaryin the StateSecretariatfor Foreign Affairs
to the AmericanAmbassador

Beograd,February9, 1955

Excellency,

I havethe honorto acknowledgethe receiptof your notedatedFebruary7,
1955 which readsas follows:

[Seenote1]

I havethe honor to inform you of the concurrenceof my Governmentin
the foregoing.

Accept, Excellency,the assurancesof my highestconsideration.

Veljko MIáuNovIó

His ExcellencyJamesRiddleberger
Ambassadorof the UnitedStatesof America
Beograd
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